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Anweisungen zur Bedienung uber Smartphone oder
Tablet

Anwendung herunterladen und installieren

Lesen Sie den folgenden QR-Code mit Ihrem Smartphone ein, und laden Sie
die WiFi Smart herunter.

Android: iPhone:

Installieren Sie die Applikation nach deren Hinweisen. Nach erfolgreicher
Installation erscheint das Icon der Applikation auf der Homepage lhres
Smartphones.

Android:
http://smart.ewpe.com.cn:8010/WiFiSmart/android/WiFiSmart.apk
iPhone:
https.//itunes.apple.com/app/wifi-smart/id10445438907?/=en&mt=8

Konfiguration

Vor dem Gebrauch der Applikation zur Bedienung der Klimaanlage machen Sie
die folgende Konfiguration fertig, um die Wi-Fi-Steuerung und die Verbindung
zwischen der Klimaanlage und dem Smartphone in Betrieb zu nehmen.

1. Kurzdistanz-Bedienung fiir die Klimaanlage einstellen, die als Wi-Fi-
Hotspot (6ffentlicher Zugriffspunkt) lauft.

Schritt 1: Das Wi-Fi-System der Klimaanlage ist werkseitig auf den AP-Modus
(Zugriffspunkt) eingestellt. Den Wi-Fi-Hotspot der Klimaanlage kénnen Sie mit
dem Smartphone aussuchen und sich daran anschlief3en. Die 8 letzten Ziffern
der MAC-Adresse der Klimaanlage bilden den Namen fiir das drahtlose
Netzwerk des Wi-Fi-Hotspots. Das Passwort (Password) heifl3t 12345678.
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Schritt 2: Rufen Sie die Applikation auf, im Display erscheint die Klimaanlage,
an der Sie eben angeschlossen sind. Klicken Sie auf diese Klimaanlage, um zu
der weiter unten dargestellten Bedienungsschnittstelle zu wechseln und die
Kurzdistanz-Bedienung benutzen zu kénnen. Spezifische Bedienungsverfahren
siehe "Beschreibung der Funktionen".
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HINWEIS: Eine einzelne Klimaanlage kann mit héchstens 4 Handys
gleichzeitig bedient werden.

2. Kurz- und Weitdistanz-Bedienung fiir die Klimaanlage einstellen, die
an einen Wi-Fi-Router (Vermittlungsknoten) angeschlossen ist.

Schritt 1: Im Kurzdistanz-Bedienungsmodus wechseln Sie zur Homepage

"Device" (Gerét) zurtick. Klicken Sie auf rechts oben in der Homepage
"Device". Wahlen Sie "Add device" (Gerét hinzufiigen) und wechseln Sie auf
die Seite "Add device". Klicken Sie auf "Manual configuration" (Manuelle
Konfiguration), und wechseln Sie auf die Seite "Manual configuration".

Schritt 2: Wahlen Sie den Namen lhres Netzwerkes richtig aus, geben Sie das
Passwort ein, wahlen Sie den Server aus (die Server-Einstellung muss hier
gleich wie diese unter "Settings" (Einstellungen) weiter unten sein, sonst wird
die Fernbedienung nicht funktionieren), dann klicken Sie auf die Taste "Add
device", um die Konfiguration zu erstellen.
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In der Schnittstelle der Applikation wird das Anschlieien an das Netzwerk
angezeigt. Sobald der Anschluss erfolgreich beendet ist, gibt die Inneneinheit
ein akustisches Signal aus.
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Beschreibung der Funktionen

1. Benutzer registrieren
Zweck: Weitdistanz-Bedienung ermdglichen

Anweisungen: Fir die erste Anmeldung missen Sie den neuen Benutzer-
namen registrieren. Falls der Benutzername von lhnen bereits eingegeben
wurde, lassen Sie den Schritt "Registrierung" aus, und in der Anmeldeseite
"Login Page" geben Sie die E-Mail-Adresse und das Passwort ein, um sich
anzumelden. Falls Sie das Passwort vergessen haben, kbnnen Sie es
aufheben (Reset).

Vorgehensweise:
1) Server-Adresse auswahlen.

CEBel® NUTD*ADE 07 @ sa nshot
< Settings

Check for updates

About product

2) Anmeldung am Konto: Verschieben Sie die Seite "Device" (Gerat) und
wechseln Sie auf die Men(-Seite links. Klicken Sie auf "Login" (Anmelden),
um auf die Seite "Register username" (Benutzernamen registrieren) zu
wechseln. Der neue Benutzer muss zuerst seinen Benutzernamen (User
name) eingeben. Klicken Sie auf "Register" (Registrieren).
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3) Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein. Warten Sie, bis Sie den Priifcode

erhalten. Geben Sie den Prifcode ein, dann klicken Sie auf "OK", um sich
anzumelden.
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4) Wenn Sie das Passwort vergessen, kénnen Sie es mithilfe Ihrer E-Mail-
Adresse wieder einstellen. Klicken Sie auf "Forgot password" (Passwort
vergessen), und wechseln Sie auf die Seite "Forgot password". Geben Sie
Ihre registrierte E-Mail-Adresse ein. Klicken Sie auf "Verification code"
(Prufcode), um eine E-Mail mit dem Priifcode zu erhalten. Geben Sie das
neue Passwort ein, dann klicken Sie auf "OK", um sich anzumelden.

< Forgot password
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2. Personliche Einstellungen

Zweck: Namen (Geratename, Name der Vorwahl usw.) und Bilder (Abbildung
des Gerates) zur einfachen Orientierung des Benutzers eingeben.



1) Geratenamen einstellen

Nach der schnellen Konfiguration wird eine Liste von steuerbaren Smart-
geraten erstellt. Der Originalname der Klimaanlage besteht aus den 8
letzten Ziffern ihrer MAC-Adresse.

Schritt 1: Legen Sie Ihren Finger auf den Geratenamen (z. B. "aOb417ac"),
um auf die Seite "Edit device" (Gerat bearbeiten) zu wechseln. Klicken Sie
auf "Image" (Bild), um die Quelle fur das Bild auszuwahlen. Wéhlen Sie aus
den Optionen "Default images" (Standardbilder), "Take photo"
(Fotografieren) oder "Choose from photos" (Foto auswahlen)" aus, und
speichern Sie das Bild ab.
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Schritt 2: Klicken Sie auf "Name", um den Gerdtenamen zu verandern.
Sobald der Name von Ihnen gespeichert wird, erscheint der neue
Geréatename. Mit dem Schalter "Lock device" kénnen Sie die Verwendung
des Gerates fir andere Smartphones sperren. Durch Klicken auf "Temp
unit" kénnen Sie die Malleinheit fur die Temperatur &ndern.




Schritt 3: Klicken Sie auf "Firmware updated", um die Firmware des
Gerétes zu aktualisieren. Klicken Sie auf die Bezeichnung der Version (z. B.
"1.8"), um eine automatische Aktualisierung ausfiihren zu lassen.
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2) Namen der Vorwahl einstellen

Schritt 1: Klicken Sie auf rechts oben in der Homepage "Device"
(Gerat). Wahlen Sie "Add preset" (Vorwahl hinzufiigen), und wechseln Sie
auf die Seite "Preset edit" (Vorwahl bearbeiten).

Preset edit

-

Schritt 2: Stellen Sie die Uhrzeit ein. Klicken Sie auf "Name" (Name). lhr
Name heil’t "baby room", wie im Bild gezeigt. Fiir den Timertyp wahlen Sie
"On" (Ein) aus. Dann wahlen Sie die Tage zur Wiederholung des Vorgangs
aus. Speichern Sie den Namen der Vorwahl ab.

< room preset +

baby room

17:40 «

3) Geritebild einstellen

Siehe "2. Personliche Einstellungen" — "1) Gerdtenamen einstellen", Schritt
1.
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3. Bedienfunktionen

1) Alilgemeine Bedienfunktionen: Bedienung der grundlegenden Vorgange
an Smartgeraten (Ein/Aus, Temperatur, Gebldsedrehzahl, Modus usw.) und
Einstellung von erweiterten Funktionen (LUften, Entfeuchten (X-Fan),
Gesundheit, Beleuchtung, Schlaf, Grenze der Energieeinsparung).

Schritt 1 — Grundlegende Vorgédnge: Wechseln Sie zuerst auf die
Homepage "Device" (Gerat). Als Beispiel wird "babyroom" benutzt.

Klicken Sie auf "babyroom" (Kinderzimmer), und wechseln Sie auf die Seite
zur Bedienung der Klimaanlage. Klicken Sie auf, um das Gerét
einzuschalten.

< babyroom 0) babyroom

#*: Cool
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Klicken Sie auf + oder - , um die Soll-Temperatur zu erhéhen oder zu
verringern. Klicken Sie auf +# Coal , um die Betriebsart zu wechseln.

Klicken Sie auf , um auf die Seite zur Einstellung der Geblasedrehzahl

Turbo

zu wechseln.



/
Klicken Sie auf = , und bewegen Sie Ihren Finger entlang dem Kreis,
um die Gebldsedrehzahl einzustellen.

Medium Medium-high

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Schritt 2 — Erweiterte Einstellungen: Klicken Sie auf ~ ,um zu
den erweiterten Einstellungen zu wechseln. Sie kénnen die Einstellungen
"Air" (Luftung), "Dry" (Entfeuchten (X-Fan)), "Health" (Gesundheit), "Light"
(Beleuchtung), "Sleep" (Schlaf) oder "Energy saving" (Energieeinsparung)

anwéhlen.
# Cool
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Erweiterte Bedienfunktionen: Set scene (Szenario einstellen), Preset
(Vorwahl), Link (Verbindung), Infrared control (Infrarot-Bedienung) (kann nur
fur Smartphone mit IR-Schnittstelle benutzt werden).

2) Set scene (Szenario einstellen): Betrieb mehrerer Smartgeréate durch
einen Klick einstellen.
Auf der Seite "Device" (Geréat) klicken Sie auf das Bild "Device", um auf die
Seite "Edit scene" (Szenario bearbeiten) zu wechseln.

Klicken Sie auf "Add scene" (Szenario hinzuftigen), und geben Sie den
Namen fir das Szenario, zum Beispiel "Back home" (Zuriick nach Hause),
ein. Fugen Sie ein Durchfiihrungsgerét hinzu.

Klicken Sie auf O , um Befehle hinzufiigen. Auf der Seite "Select
execution device" (Durchfuhrungsgerat auswahlen) wahlen Sie die
Klimaanlage (z. B. mit dem Namen "babyroom" (Kinderzimmer)) aus. Dann
wahlen Sie "ON" (Ein) oder "OFF" (Aus) aus.

D¢ uNB X 7]
< Select execution device

(8 savyroom
9 ~
g ~
9 ~
g~
3 ~
Lg ~

eeeeeeeeeee

L2 Ac

Machen Sie weiter, indem Sie ein weiteres Durchfihrungsgerat hinzufiigen,
wie oben beschrieben. Klicken Sie auf  °** | um ein Intervall einzustellen.
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< Edit scene

P Gk home

* babyroom OFF

05s

Select inteval

+ babyroom ON

+

05 s

Yes Cancel

Klicken Sie auf "Save" (Speichern). Klicken Sie auf das Bild fur das auf der
Homepage "Device" angezeigte Szenario, um den Befehl abzusenden.
Dann wird das Szenario "Back home" (Zuriick nach Hause) durchgefiihrt.
Sie kénnen den Durchfiihrungszustand des Szenarios verfolgen.

Air conditioner v
= J babyroom wisec O
.d AC #23°C

Back home Scene execution completed

1 babyroom.. »mm,,;mp.uQ

| AC #27°c | O
=

'fd AC #®#23°C O _—
Yes
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3) Preset (Vorwahl): Umfasst die Voreinstellung fiir den Betrieb eines Gerates
oder einer Gerategruppe.

¢ Ein einzelnes Gerat voreinstellen: Ermdglicht es, ein bestimmtes Gerat zu
einem bestimmten Zeitpunkt ein-/auszuschalten.

Auf der Homepage "Device" wird beispielsweise "babyroom"

(Kinderzimmer) benutzt. Klicken Sie auf U im unteren Teil der Seite
"babyroom". Dann wechseln Sie auf die Seite "Preset edit" (Vorwahl

bearbeiten).

Air conditioner v
.'ﬁ babyroom o ) % Cool

200

000

Turbo  Up&down Leftgright  Preset

Durch Verschieben nach oben und nach unten stellen Sie die Uhrzeit ein.
Muss die Zeit synchronisiert werden, klicken Sie auf "synchronize". Wird die
weiter unten angegebene Box "Hint" nicht angezeigt, lassen Sie dieses
Verfahren aus.

Preset edit

e

Device time : 2015-05-00 09:20:02
‘Time on your phone is different

Name

Preset device

Timer type (- 1€

Repeat

on) 1) ) 70 @) @) o
Klicken Sie auf "Name", um den Namen der Vorwahl anzupassen.

Das voreingestellte Gerét (Preset device) kann nicht ausgewahlt werden
und wird standardmafig auf "babyroom" eingestellt. Fir den Timertyp
wahlen Sie "On" (Ein) aus. Wahlen Sie die Tage zur Wiederholung des
Vorgangs, und beenden Sie das Voreinstellen.
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4)

& room preset =+

baby room
17:40

Mehrere Gerate voreinstellen: Ermdglicht es, mehrere Gerate zur
Durchfiihrung des Befehls zum eingegebenen Zeitpunkt voreinzustellen.

Die Vorgehensweise zur Einstellung von Zeitvorwahl, Vorwahlnamen,
Timertyp und Wiederholungstagen siehe Anweisungen zur Einstellung
eines einzelnen Gerétes.

Klicken Sie auf "Preset device" (Voreingestelltes Gerat), um ein einzelnes
oder mehrere Gerate auszuwahlen. Dann wechseln Sie auf die Seite
"Device" (Gerat) zuriick.

@¢ B ]
< Select execution device

Link (Verbindung) (Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfugbar)
Wahlen Sie den Master (das Steuergerat) aus. Falls die Umgebung den
Parametern, wie sie auf dem Master eingestellt wurden, entspricht, fihren
die Slaves (untergeordnete Geréte) die Befehle aus, um die Verbindung der
Geréte herzustellen.

Schritt 1: Stellen Sie die Parameter fur den Master ein (Master auswabhlen,
Parameter fur die Umgebung einstellen, Status fir den Master einstellen).

Klicken Sie auf rechts oben in der Homepage "Device". Wéhlen Sie
"Link" (Verbindung), und wechseln Sie auf die Seite "Add linkage"
(Verbindung hinzufiigen). Klicken Sie auf "Device parameter" (Parameter
des Gerates), um auf die Seite "Select device" (Gerat auswahlen) zu

13



wechseln. Als Beispiel wird "baby room" (Kinderzimmer) benutzt. Klicken
Sie auf "babyroom".

T .al W 14:50

Add linkage s < Select execution device

it
@ vevice/Environment Parameter/ |77 %

€ Time paramete

then
d babyroom
$Exenu[e command/ Tap

8 ac

Wechseln Sie auf die Seite "Select environment parameters” (Parameter fur
die Umgebung einstellen).

< Select environment pa... Save

on/off

Klicken Sie auf "Temperature", um auf die Seite "Select temperature
parameter" (Parameter fir Temperatur einstellen). Bewegen Sie Ihren
Finger nach oben oder nach unten, um die Soll-Temperatur einzustellen.
Klicken Sie auf "Upper limit" (Obere Grenze) oder "Lower limit" (Untere
Grenze).

Klicken Sie auf "Mode" (Betriebsart) und "On/Off" (Ein/Aus), um den Status
fur den Master einzustellen. Dann klicken Sie auf "Save" (Speichern).

< Select temperature par.

10«
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Schritt 2: Stellen Sie den Zeitparameter fur die Verbindung ein. Klicken Sie
auf "Time parameter" (Zeitparameter), um auf die Seite "Set time" (Zeit

einstellen) zu wechseln. Bewegen Sie ) nach rechts, um die
Zeiteinstellung einzuschalten.

Set time

Klicken Sie auf "Execution time" (Durchfiihrungszeit). Dann klicken Sie auf
"Start"/"Stop", um die Start-/Stoppzeit einzustellen. Klicken Sie auf "OK"
rechts oben, um die Einstellung zu speichern.

Set time Save Select time OK

00:00-23:59
Execution time. 00:00-23:59

Repeat

on e v QY 5

00:00

Klicken Sie auf die Tage unter "Repeat" (Wiederholen), um die Tage
auszuwahlen, an denen der Vorgang wiederholt werden soll. Dann klicken
Sie auf "Save" (Speichern).

Set time
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Schritt 3: Wahlen Sie "Execute command" (Befehl ausfihren).

Klicken Sie auf "Execute command" (Befehl ausfuhren), und wechseln Sie
auf die Seite "Select device" (Gerat auswabhlen).

Add linkage
i

@ vevice/Environment Parameter/

(D) Time parometer/

€D xccute command/

Klicken Sie auf den Gerdtenamen des Gerétes, das Sie bedienen wollen.
Klicken Sie auf "ON" (Ein) oder "OFF" (Aus), dann klicken Sie auf "Save",
um die Einstellung der Verbindung zu beenden.

Add linkage

i

LT ——

(D ime parameter 2022

€ Bxccute command/

Select executable command

babyroom ON

babyroom OFF

Cancel

Klicken Sie auf "Save", dann wiederholen Sie die Schritte oben, um die
Verbindung fiir mehrere Szenarios einzustellen.

Ll RE T L BS
< List of linked device ~ + < List of linked device ~ +

hen wnen
F Cabytoamopentodetauaiconite @ F Cabyroomopenttodesauatcootre @

3 When
¥ babyroomClose ModeEqualHeat @

16



5) Infrared control (Infrarot-Bedienung) (kann nur fir Smartphones mit IR-
Schnittstelle benutzt werden)

Funktion: Ermdglicht es, ein Smartphone als Fernbedienung zu verwenden.

Klicken Sie auf rechts oben in der Homepage "Device" (Gerat).
Wahlen Sie "Infrared" (Infrarot-Bedienung) aus, und wechseln Sie auf die
Seite "Remote controller" (Fernbedienung). Klicken Sie auf und

bewegen Sie nach oben, um auf die Seite der erweiterten Funktionen zu
wechseln.

7.l 16
Home contrcRemote controller

Klicken Sie aufE, um das Gerat einzuschalten. Klicken Sie auf, um

die Betriebsart einzustellen. Klicken Sie auf, um die

Geblasedrehzahl und die Richtung der ausgeblasenen Luft einzustellen.
Klicken Sie auf "Health" (Gesundheit), "Energy saving"
(Energieeinsparung), "Sleep" (Schlaf) usw., um die entsprechenden
erweiterten Funktionen einzustellen.

Klicken Sie auf "Sleep", um auf die Seite "DIY sleep" (Eigene
Schlafeinstellung) zu wechseln. Klicken Sie auf Pfeil nach rechts/links, um
den Zeitabschnitt fir den Schlaf auszuwahlen. Klicken Sie auf Pfeil nach
oben/unten, um die Soll-Temperatur fur den jeweiligen Zeitabschnitt
einzustellen.

17



4. Meniifunktionen

Menufunktionen: Share (Teilung), Settings (Einstellungen), Backup

(Sicherung), Feedback (Rickmeldung)

1) Share (Teilung): Zur Teilung von Informationen Uber die schnelle
Konfiguration und Uber das Gerat. Umfasst den Export/Import von lokalen
Daten.

o Einstellungen importieren: Fir den Import der lokalen Daten reicht es, auf
"Local import" (Datenimport) zu klicken und das Herunterladen der Daten
abzuwarten.

¢ Einstellungen exportieren:

Schiritt 1: Export von lokalen Daten auf ein anderes Smartphone.
Gehen Sie auf die Meniseite links, und klicken Sie auf "Share", um auf die

Seite "Share" (Teilung) zu wechseln. Dann klicken Sie auf "Local export"
(Datenexport).

WIFI: "TP-LINK_FE13'

Schritt 2: Weiteres Smartphone fiir den Import.

Klicken Sie auf den Modellnamen, und warten Sie, bis die Daten
heruntergeladen werden.

Find shared device

Cancel

2) Backup (Sicherung): Zur Sicherung von Informationen tber die schnelle
Konfiguration und Giber das Gerat. Umfasst die Sicherung in der Cloud und
eine Liste der Sicherungskopien in der Cloud.
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e Backup to cloud (Sicherung in der Cloud)
Gehen Sie auf die Menuseite links, klicken Sie auf "Backup" (Sicherung).

Backup

Klicken Sie auf "Backup to cloud" (Sicherung in der Cloud), und dann
klicken Sie auf "Yes" (Ja). Warten Sie, bis die Daten heruntergeladen

werden.

Hint

This operation will cover 1 backup,
the backup list can keep 10 recent
ackups

backup:

o Liste der Sicherungskopien in der Cloud

Wahlen Sie "Backup list on the cloud" (Liste der Sicherungskopien in der
Cloud). Die gespeicherten Sicherungskopien werden angezeigt. Klicken Sie
auf "Record", um Daten herunterzuladen und Daten fir das lokale Geréat

wiederherzustellen.

y o 0T
< Backup list on the cloud Recover

‘Select one backup to be recovered to local

2015/5/21 9:01:32
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3) Settings (Einstellungen)
Der Benutzer kann Vibrationen, Warnungen, Server, Aktualisierungen usw.
einstellen. Die Server-Einstellung muss hier gleich wie diese unter
"Konfiguration" weiter oben. Sonst wird die Fernbedienung nicht
funktionieren.

7DD 9128 115!
Settings

4) Feedback (Riickmeldung)

Der Benutzer kann seine Vorschldge und Bemerkungen zur Anwendung
dem Wartungs- und Entwicklungsteam senden.

Klicken Sie auf "Feedback" (Riickmeldung). Geben Sie Ihre Vorschlage ein,

dann schicken Sie sie ab.

SSSSSSS
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Kaltemittel

Informationen zum eingesetzten Kaltemittel

Diese Anlage enthalt fluorierte Treibhausgase, die im Kyoto-Protokoll mit einbezogen sind. Die
Instandhaltung und die Entsorgung mussen durch qualifiziertes Personal durchgefuhrt werden.
Kaltemitteltyp: R410A

Zusammensetzung des Kaltemittels R410A: (50% HFC-32, 50% HFC-125)

Kaltemittelmenge: siehe Typenschild, System hermetisch abgedichtet

GWP-Wert: 2088

GWP = Global Warming Potential (Treibhauspotenzial)

Die Anlage wurde in China hergestellt (Made in China)

Kontakt (Kundendienst)

Kundendienst —wahrend / nach der Garantie

Kundendienst: servis@nepa.cz
Bestellungen:

brno-fakturace@nepa.cz

Im Falle von Stérung, qualitatsbezogenen oder anderen Problemen trennen Sie die Anlage vom
Stromnetz, und rufen Sie bitte den ortlichen Handler oder den autorisierten Kundendienst.
Kontakttelefon fiir die Tschechische Republik: 800 100 285 an Arbeitstagen von 8:00 bis 16:30
Uhr

Notrufnummer: 112

deri /Hersteller:[ /[ 111 ][]

Sinclair Corporation Ltd., 1-4 Argyll Street,
London W1F 7LD, UK

Zentrale NEPA spol. s r.o.
Purkyiova 45
612 00 Brno

Tel.: +420 541 590 140
Tel. Kundendienst: +420.541.590.150
Fax: +420 541 590 123
Fax Kundendienst: +420 541 590 153

www.nepa.cz

Shop: obchod@nepa.cz
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